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1. Hepeqel{b IMJIAHUPYEMBIX PE3yJabTaTOB Oﬁy‘leHHﬂ mo JTMCUHMIIVIMHE, COOTHECCHHBIX C

IUVIAHMPYEMbIMHU Pe3yJIbTATAMHU OCBOCHHUS 00pa30BaTeIbHOI MPOrpaMMbl

B PE3YJIbTATC OCBOCHUA O6p330BaT€HBHOfI nporpamMmal 06yanMHﬁCH JOJDKCH OBJIAACTh

CJIETYIOIIUMHU pPe3yabTaTaMu 00yUEHUS 110 TUCIUTUINHE:

Pesynbratsl 00yueHus ®opMmupyemas IIpumeyanue
KOMIETEHIINS
(c ykazaHueM Koja)
3HaHuA 1. 3uarp ocHoBHbIe ATanbl pa3Butusa | OIIK-1
sa3bIKka,  cneunpuky  GopmMHupoBaHUs | (CIOCOOHOCTH
dboHeTHYECKOIH, JIEKCUYECKON U | IEMOHCTPUPOBATh

rpaMMaTHYeCKOW  CHCTEMBbI  SI3BIKa, | MPEACTaBICHUE 00
CTHJICBBIC PETHCTPHI B COMOCTABJICHUH C | HCTOPHH,
CUCTEMaMH HOBBIX SI3BIKOB, | COBPEMEHHOM
opdorpadpudeckyro,  opdodMUUECKYIO, | COCTOSHUH H
JEKCUYECKYI0 W TPaMMAaTHYECKYyIO | MEePCIEKTUBAX

HOPMBI M3y4aeMoro A3bIKA, | Pa3BUTHUSA

COBPEMEHHOI'0 PYCCKOIO S3bIKA. (bUII0IOTHH B LIEJIOM
1 €€ KOHKPETHBIX
obJacTeit)

2. 3uaTh cneuuduky urenus, nepesoaa, | OINK-2

aHaJIM3a TEKCTOB IO HWCTOPUM S3bIKA, | (CIOCOOHOCTH
HUCTOPUYECKHE OdTambl (OPMUPOBAHUS | JEMOHCTPHUPOBATH
ero CUCTEMHO-CTPYKTYPHBIX | 3HAHUSI OCHOBHBIX
OTHOIIICHHUH. MTOJIOKECHUH U
KOHIIETIIIHN B
o0OJracti 00111EeTO
SI3BIKO3HAHUS,
TEOPUU U UCTOPUU
OCHOBHOT'O
M3y4aeMOT0 SI3bIKA)
YMenus 1. ¥YMeThb ucnoib3oBath (onerndyeckue, | OIK-1
JIEKCHYEeCKHe W rpaMMarudeckue | (CIoCOOHOCTh
MpaBWwjia TIpU UYTECHHM, I[I€peBOJie U | ACMOHCTPUPOBATH
IIOCTPOEHHH TEKCTOB, (POHETHYECKYIO | IIPEJCTaBIEHUE 00

CUCTEMY U3y4aeMbIX A3BIKOB, | HCTOPHH,

onpeneNniaTb MX  OCOOEGHHOCTH IO | COBPEMEHHOM

CPaBHEHHUIO C PYCCKHUM S3BIKOM. COCTOSIHUH U
MePCIEeKTUBAX
pa3BuTHUs

¢bunonoruu B ueaoM
U €€ KOHKPETHBIX
obJacTeit)

2.  Ymerb umrath, nepeBoauTh, | OIIK-2
AHAJIM3UPOBATh, ONPENEIATh A3BIKOBYIO | (CIOCOOHOCTH
CHenu(puKy TEKCTOB B 3aBUCUMOCTU OT | IEMOHCTPHUPOBATh
BPEMEHU WX TOSIBICHHUS. 3HAHMSI OCHOBHBIX
MOJIOKEHUH 1
KOHLIENUNA B
obnactu ob11ero




SI3BIKO3HAHUS,
TEOpUHU U UCTOPUU
OCHOBHOTO
M3y4aeMOTO SI3bIKA)

Biagenns
(HaBBIKH /
OTIBIT
JeSTebHOCTU

)

1. Baanern MTOHATHHHBIM u | OIIK-1

TEPMUHOJIOTMYECKUM allapaToM TeopuH | (CIOCOOHOCTH

U HUCTOPUM OCHOBHOTO H3y4aeMoOro | I€MOHCTPHUPOBATh

S3BIKA. npeJcTaBieHue 00
HUCTOPUH,
COBPEMEHHOM
COCTOSIHUH H
MEPCIIEKTUBAX
pa3BuTHUs
¢buIoNI0rNH B LIEJIOM
U €€ KOHKPETHBIX
obmnacreii)

2. Baaaers MOHATUUHBIM u | OIIK-2

TEPMUHOJIOTMYECKUM alIapaToM Teopur | (CIOCOOHOCTH

U HUCTOPUM OCHOBHOTO H3y4aeMoOro | I€MOHCTPHUPOBATh

SA3bIKA.

3HAHUSI OCHOBHBIX
ITOJIOKSHUN 1
KOHIICTIIIUM B
o0Oiract 0011ETO
SI3BIKO3HAHUS,
TEOPHUH B UCTOPHUH
OCHOBHOT'O
M3Yy4aeMOT0 SI3bIKa)




2. llesb 1 MeCTO TUCHUILJIMHBI
B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeibHOM MPOrpaMMbl

Juctumnuna «cTopusi OCHOBHOTO SI3bIKa» OTHOCUTCS K 6a30BOM YacTH.

JucuuninHa uzyvaercst Ha 4 Kypce B 7 ceMecTpe.

Lenpro nucuurmnHbl «ICTOPUS OCHOBHOTO SI3BIKAY SIBJISICTCS MOTYUEHUE CTYICHTaMH 0a30BBIX
3HAHWH OTHOCHTENIBHO D3TalloB W OCOOCHHOCTEW pa3BUTHUS AHTJIMMCKOTO sI3bIKa, (OPMHpPOBAHUE
JTUHTBO(MUIOCOPCKOTO MHUPOBO33PEHUS, MOHUMAHHS POJH S3bIKA B KH3HU OOIIECTBa, 3aKOHOB €ro
pa3BUTHST W CTaHOBIEHUS, (HOPMUPOBAHME TIPEICTABICHHUS O COBPEMEHHOM COCTOSSHUHM U
MEePCIIEKTUBAX PA3BUTHS aHTJIUHUCKOTO A3bIKA.

Jlns OCBOGHMS JHUCUUIUIMHBI HEOOXOIWMBI KOMIIETEHIIMH, C(HOPMHUPOBAHHBIE B paMKax
W3YYCHHUS CIEIYIOIIUX TUCIUILUIMH: UCTOPHS; MPAKTUYECKUI KYypC OCHOBHOTO SI3bIKA; YTITyOJIEHHBIN
KypC OCHOBHOTO HMHOCTPAHHOTO S$I3bIKA; OCHOBBI (DHIIOJIOTUH; TCOPETHUYECKUN KypC JIEKCHKOJIOTHHU;
TEOPETHUECKUI Kypc (DOHETHUKH;, WMCTOPUS JIMHTBOYYCHHH; KYyJIbTypa, UCTOPHS W SKOHOMHUKA CTpaH
M3y4aeMoro fA3bIKa.

OcBocHME JAaHHOW MUCIUIUIMHBI HEOOXOIUMO JUTSl JallbHEHIIero pa3BUTHS (UIIOIOTHYECKOMN
KOMITETCHIIMM O00YYaloluXCsi Ha YPOBHE TEOPETHUECKOTO OCMBICICHHS CYIIHOCTHU SI3bIKa, a TaKXKe B
TJIaHe OBJAJACHUS MH(POPMAIMEH, KaCcaIOIIeHCsl NCTOPUH JTMHTBUCTHYECKUX HccaeaoBanuil. «cropus
OCHOBHOTO SI3bIKa» SIBJISICTCS OJHOM W3 NPOGUIUPYIOMMX JAWCIHUIUIMH, COCTABIISIIOIIUX OCHOBY

TeOpeTquCKOﬁ MOATOTOBKHU CTYACHTOB I10 aHFHHﬁCKOMy SA3BIKY.



3. Copnep:xkanue padoueii nporpaMmmbl (00beM AUCHUIIMHBI, TUNIHI U BUAbI Y4eOHBIX 3aHATHI,

yueOHO-MeToAu4YecKoe odecnedeHre cCaMOCTOSATEIbHOI padoThl 00yYalOIINXCH)

Coneprxanue paboueil mporpammsl npejactasieHo B [Tpunoxennu Ne 1.



4. ®oH/1 O1LIEHOYHBIX CPEICTB MO AUCHUIITHHE
4.1. llepeueHb KOMNETEHIUH ¢ YKa3aHHEM 3TanoB uX (JOPpMUPOBAHUS B MPoOILlecCe OCBOEHUSA
o0pa3oBaTe/ibHOI nMporpamMbl. Onucanue nokas3areseid 1 KpuTepueB OLeHUBAHUS

KOMIIeTEHIINii Ha PA3JTHYHBIX 3Tanmax ux q)OpMI/IPOBaHI/Iﬂ, OIMMCAHUEC KA OLICHUBAHUA

OIIK-1 — CriocoOHOCTh IEMOHCTPUPOBATH MPEICTABICHHE 00 UCTOPHH, COBPEMEHHOM COCTOSHUHM U
MEPCIICKTHBAX Pa3BUTHUS (PHIIOJIOTHH B IIEJIOM U €€ KOHKPETHBIX 00JIacTel.

DK3aMeH — 7 ceMecTp.

Oran [Lnanupyembie Kpurepuu orieHuBaHus pe3yabTaTOB 00YICHHS
(YpoBeHb) pe3yJIbTaThl
OCBOCHMS oOyueHus
KOMIETeH | (MoKa3aTenu 2 («He 3
104501 JIOCTHKEHHUS 4 5
yaoBieTBopute | («YI0BIETBOPUTE
3a/IaHHOTO («Xopomoy) | («OTauaHO»)
JEHOY) JILHOY)
YPOBHS
OCBOCHUS
KOMIETEHLIUH)
[TepBsrii 3HaTh: OO0yuaromuiics OO0yuaromuiics OO6yyaromuiics | OOyJaromuics
3Tar HE 3HAET | 3Hae€T  OCHOBHBIC | XOPOIIO 3HAET | BCECTOPOHHE,
(ypOBeHB) OCHOBHBIC DOTallbl | OTaIlbl pa3BUTHUA | OCHOBHBIC CHUCTEMATHUYECCK
pasBUTHS S3bIKA, | SI3bIKA, CIEHU(UKY | dTambl H U TIyOoKO
cnerduky (hopmupoBaHUS pa3BUTHSI 3HAeT
(hopmupoBaHUS (hoHETHIECKOH, SI3BIKA, OCHOBHBIE
(oHeTHYECKOH, JIEKCHYECKOi U | crieuuQuky 3TaIbl
JIEKCUYECKOH U | rpaMMaTH4ecKOM (bopMupoBaHHs | pa3BUTHUS
rpaMMaTHYeCKON | CHUCTEMBI SI3bIKA, | (DOHETUYECKOM, | S3BIKA,
CHUCTEMbI s3bIKA, | CTHJICBBIC JIEKCHYECKON H CHCHI/I(bI/IKy
CTHJICBBIC PETHCTPBI B | rpaMMaTH4ecK | GpopMHpOBaHUS
PETHCTPBI B | CONOCTABICHWH C | OW  CHCTeMBI | ()OHETHUECKOIA,
COTIOCTABIICHHN C | CHCTEMaMH HOBBIX | f3bIKa, JIEKCHYECKOH W
CUCTEMaMU SI3BIKOB, CTHJICBBIC rpaMMaTu4eCcKoO
HOBBIX  SI3BIKOB, | Op(orpaguvecKyro | perucTpsl B | it CHCTEMBI
opdorpaduyecky |, OppOIMUIECKYIO, | COTIOCTABICHHUH | S3bIKA,
10, JIEKCHYECKYIO M| C CHUCTEMaMmH | CTHJICBBIC
opodIHYECKYI0, | TPaMMAaTHYECKYIO HOBBIX SI3BIKOB, | PETUCTPHI B
JIEKCUYECKYI0 W | HOPMBI U3y4aeMoro | opdorpadpudec | CONOCTAaBICHUN
rpaMMaTU4€CKYIO | A3bIKa B | KYIO, C CUCTEMAaMU
HOPMBI JOCTaTOYHOM ophOodIHMYECKY | HOBBIX S3BIKOB,
M3y4aeMOro 00béMme, 10, opdorpaduuec
SI3bIKA. HEOOXOIUMOM JUIS | JIEKCUYECKYIO U | KYIO,
JanbHeNIen rpaMMaTHuecK | opdosmuuecky
y4EOBI U | yio HOPMHI | 10,
npeACTosIIeH U3y94aeMOro JIEKCHYECKYIO M
pa60Tm 10 | s3bIKA. rpaMMaTHYECKy
npodeccuu. 10 HOPMBI
N3y4aeMOoro
SA3BbIKA.




Bropoii VYMmeTs: Obyuaromuiics Obyuaromuiics OO0yyaromuiics OObyuaromuiics
3Tan HE yMeeT | ymeer XOPOIIIO yMeEeT | yMeeT B TOJHOM
(YpoBeHB) HCTIONb30BaTh WCTIONb30BaTh UCIIOJIb30BaTh Mepe HUCIOJIb30BaTh
(hoHeTHueCKHE, (honeTnueCKHE, (doHeTHYECKHE, (oHeTHUECKHE,
JIEKCHYECKHE U | JIEKCUUECKHE U | JIGKCUYECKUE U | JIGKCUYECKHE u
rpaMMAaTHYECKHE | rpaMMaTHYeCKUE rpaMMaTHYECKHE rpaMMaTHYECKUE
MpaBuiIa npy | mpaBuiia MpH | mpaBuiIa npy | mpaBuiia npu
YTCHUH, YTEHUM, TIEPEBOJIC | YTCHUH, MEPEBOJE | UTCHUHU, TEPEBOJIC
nepeBoie u|Hu MOCTPOCHUH | H MOCTPOCHUH | H MOCTPOCHUH
MOCTPOCHUH TEKCTOB, TEKCTOB, TEKCTOB,
TEKCTOB, (hoHETHIECKYIO (hoHETHIECKYIO (hoHETHYECKYIO
(OHETHYECKYIO cHCTEMY CUCTEMY cucTeMy
cucTeMy H3y4aeMbIX U3y4aeMbIX H3y4aeMbIX
U3y4aeMbIX SI3BIKOB, S3BIKOB, SI3BIKOB,
SI3BIKOB, OTIPEIEeIISTh UX | OMpenensiTh UX | ompenensiTh ux
OTpEeNeNsTh WX | OCOOGHHOCTH IO | OCOOGHHOCTH TIO | OCOOGHHOCTH IO
0COOEHHOCTH IO | CPaBHEHHIO C | CpaBHEHHUIO C | cpaBHEHHUIO c
CPaBHEHUIO C | pYCCKUM SI3BIKOM B | PYCCKHM SI3BIKOM. | PYCCKHM SI3BIKOM.
PYCCKUM JOCTaTOYHOM
SI3BIKOM. 00néMe,
HEOOXOTUMOM  JIJIsI
najpHEeNen
yu€OBbI u
MpeaCTosAEN
paboThI 1o
npodeccum.
Tpetnit Bnaners: OOyuarommuiics OO0yuarommuiics OOyuvaromuiicss B | OOyvaromuiics B
3Tamn HE BIasieeT | BIaJeeT XOpOIIEH CTEeNeHH | MOJHOM  00BEMe
(ypoBeHb) MOHATHHHBIM ¥ | MIOHSATHHHBIM " | Brajeet BrIajieeT
TEPMUHOJIOTHYEC | TEPMUHOJIOTUYCCKU | MOHATUHHBIM U | MOHSITHHHBIM 3§
KAM  amnmnapaTtoMm | M anmapaToM | TEpPMHHOJIOTHYECK | TEPMHUHOIOTUYECKU
TEOPHH U | TEOPUH U HCTOPUHU | UM anmapaTroM | M anmapaTtoM
HUCTOPUU OCHOBHOTO TEOPHU U UCTOPUH | TEOPUH U HUCTOPUH
OCHOBHOTO H3y4aeMoro S3bIKa | OCHOBHOTO OCHOBHOTO
H3y4aeMoro B JIOCTATOYHOM | H3y4aeMOro M3y4aeMoro si3bIKa.
SI3BIKA. 00BéMe, SI3BIKA.
HEOOXOTUMOM  JIJISI
JaJbHEUIIen
y4EOBI "
npeacTosuen
paboThl o
npodeccu.

OIIK-2 — crnocoOGHOCTh AEMOHCTPUPOBATH 3HAHUS OCHOBHBIX TMOJOXKEHUH M KOHIENIHMA B 00JIacTH
00111er0 S3BIKO3HAHUS, TEOPUH  UICTOPHUH OCHOBHOT'O M3y4aeMOTO SI3bIKa.

DK3aMeH — 7 ceMecTp.

OTaIm
(YpoBeHb)
OCBOCHHS
KOMIIETEH

105011

[Inmanupyemsie
pe3yabTaThl
oOydeHus
(mokazarenu
JOCTUKECHHUS
3aJaHHOTO
YPOBHS
OCBOEHUS

Kputepuu onieHHBaHUs PE3yJIbTATOB O0yUEHUS

2 («He
YIOBJIETBOPUTEIH
HOY)

3

JILHOY)

(«Y noBnerBopure

4 («Xoporioy)

5 («OTnuHOY)




KOMITETCHIIH )

[epBbrit 3HATE: OOyuaromuiics He | OO0y4aromuics OO0yyaromuiics OObyuaromuiics
3Tamn 3HaeT cHenu(uKy | 3HaeT CHENU(HUKY | XOpOIIO 3HAET | BCECTOPOHHE,
(YpoBeHB) YTCHHUS, MEPEBOJA, | YTCHHS, IEPEeBOJA, | CielupUKy CHCTEMATHYECKH U
aHamM3a  TEKCTOB | aHalIM3a  TEKCTOB | UTCHUS, rIyO0KO 3HAET
10 WCTOPHHU SI3BIKA, | IO MCTOPHH s3bIKA, | TIEPEeBOA, crierupuKy
HCTOPUYECKUE HCTOPHUYECKUE aHaamsa YTEHHUsS, IMEPEBOJA,
STaIbl JTaIlbI TEKCTOB [0 | aHaIKM3a TEKCTOB 110
(dopmupoBanus ero | GOpMHUPOBaHUS €r0 | HCTOPUH S3bIKA, | HCTOPUHU SI3BIKA,
CHCTEMHO- CHCTEMHO- HUCTOPHUYECKUE HCTOPUYCCKUE
CTPYKTYPHBIX CTPYKTYPHBIX JTaIlbl JTaIb
OTHOILIEHHH. OTHOIIIEHUH B | popmupoBanus | popmMupoBaHus ero
JIOCTaTOYHOM €ro CHCTEMHO- | CUCTEMHO-
00BéMe, CTPYKTYPHBIX CTPYKTYPHBIX
HEOOXOAUMOM JUISL | OTHOIIEHU. OTHOIIECHUH.
JlaIbHEHIITe
y4IEOBI u
MpEACTOSALEN
paboThI o
npodeccum.
Bropoii VYMern: O6yuatomuiics He | OOyJarommics OOyuatomutics | OOydaromuiics
3Tamn yMeet YUTaTh, | YMEET YUTaTh, | XOPOIIO YMEET | yMEeT B IOJHOM
(YpOBeHB) MEPEBONTD, [IEPEBOIUTb, YUTATh, Mepe YUTATh,
aHaJIM3UPOBATH, aHAJIM3UPOBATh, MIEPEBOMTD, MIEPEBOIUTD,
OTIPEACTATh OTpeeysITh aHAJIM3UPOBATh, | aHAIU3MPOBATH,
SI3BIKOBYTO SI3BIKOBYIO OTIpEIETIATh OTIpENEIISITh
crieruuKy cnerduky SI3BIKOBYTO SI3BIKOBYO
TEKCTOB B | TEKCTOB B | cneuuuky ceuupuKy
3aBUCHMOCTH OT | 3aBHCHMOCTHU OT | TEKCTOB B | TEKCTOB B
BpEeMEHHU WX | BpEMEHHU HMX | 3aBUCUMOCTH OT | 3aBUCHMOCTHU oT
MOSIBJICHMSI. MOSIBJIEHUS B | BpeMeHH WX | BpeMEHHU X
JIOCTATOYHOM MOSIBIICHHS. MOSIBJICHUS.
00BEME,
HEOOXOIUMOM  JIst
JaTbHEHIIICH
yu€OBI u
peAcTosei
paboThI 1o
npodeccuu.
Tperun Biaaners: OOyyaromuiicss He | OOyyarommiics OO0yyaromuiics OOyuaromuiicss B
3Tamn BJIaJeeT BIaeeT B XOpOIIeH | MOJHOM 00BEME
(ypOBeHB) MOHSATHHHBIM U | TIOHITUHHBIM MU | CTENECHU BﬂaﬂeeTv
TEPMHHOJIOTUYECKH | TCPMHUHOJIOTHYCSCKU | BJIaJIECT MMOHATHIHHBIM i
M amnmapaTroM | M anmapaToM | MOHATHHHBIM U | TEPMHUHOJIOTHIECKU
TEOPHH W WCTOPHUU | TEOPHUH W WCTOPHH | TEPMHHOJIOTHYE | M armapaTom
OCHOBHOT'O OCHOBHOT'O CKUM TEOPUU U HUCTOPUU
M3y4aeMOro S3bIKa. | M3y4aeMOro Ss3bIKa | ammapaToMm OCHOBHOTO
B JIOCTaTOYHOM | TEOPUH U | U3y4aeMoro s3bIKa.
00BéMeE, HUCTOPUH
HEOOXOIMMOM [IJIs1 | OCHOBHOT'O
najlpHEeNIen H3y4aeMoro
yu€OBI U | fA3bIKA.
NpeCTosAEN
paboTsI o
npodeccum.

[TokazaTenu chopMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHITUH.

10




DK3aMeH — 7 ceMecTp.

KpurepusiMmu orieHMBaHUs SIBISIOTCS Oallibl, KOTOPBIC BBICTABIISIOTCS TpEMojaBaTeieM 3a
BU/JIBI JICATETLHOCTH (OIIEHOYHBIE CPEJICTBA) MO0 UTOTAM M3Y4YEHUs MOAYyJeH (pa3/enoB JUCHUTLIUHBI),
MEPEYNCIICHHBIX B PEUTHHT-TUIAHE JWCIHHUIUIMHBI (TEKYIIUH KOHTpOb — MakcumyMm 40 06asios;
PYOEKHBIN KOHTPOJIb — MakcuMyM 30 6aiioB, MOOIIPHUTENbHBIE OayTbl — MakcuMyM 10).

IlIxana orleHUBaHUS:

oT 45 10 59 6annoB — «y10BIETBOPUTEIBHOY;

oT 60 10 79 6aITOB — «XOPOIIIOY;

oT 80 0aIOB — KOTIIMYHOY.

4.2. TUNOBbIe KOHTPOJIbHbIE 3aJaHUA MJIN NHbIEe MaTepHaJibl, HeOOX0AUMBIE /ISl OLIEHKHU
3HAHUI, YMEHHUi, HABBIKOB M OIBITA AeATEJbHOCTH, XaPaKTePHU3YOIIHX 3Tanbl (POPMUPOBAHUS
KOMIIeTEHIUI1 B Ipolecce 0CBOCHHUsI 00pa3oBaTe/ibHOI nNporpaMMmbl. MeToauveckue
MaTepHaJibl, ONpefe/some NpoueAypbl OleHUBAHUS 3HAHUH, YMEHH I, HABBIKOB M ONbITA
NesITeIbHOCTH, XapaKTePU3YIIUX 3Tanbl GOPMUPOBAHUS KOMIIETEHIUI

OTansl Pe3ynbrater oOy4yeHus Kommerennus O1LieHOYHBIE CpENCTBA
OCBOEHUS
1-i1 aTan 1. 3HaHME OCHOBHBIX HTAINIOB PA3BUTHS OIIK-1 rpynmnoBoy ompoc,
A3bIKA, CTICUPHUKH POPMUPOBAHUS IIPAKTHYECKOE 3aJjaHKeE,
3HaHuA (hOHETHIECKOM, IEKCUYECKOU U MUCbMEHHAS
rpaMMaTHYE€CKON CHCTEM SI3bIKa, KOHTpOJIbHAsA padoTa,
CTHJIEBBIX PETUCTPOB B COMOCTABICHUU JEKTPOHHOE
C CUCTEMaMHU HOBBIX SI3bIKOB, TECTUPOBAHUE B
opdorpaduyeckoit, opHornTUIEcKon, cucteme Moodle,
JIEKCUYECKOU U IPAMMAaTUYECKOM HOpM UHIUBULYAIbHOE
M3y4aeMOT0 SI3bIKa, COBPEMEHHOIO TBOPYECKOE 3a/1aHHE
PYCCKOTrO SI3bIKA.
2. 3HaHue crienuuKy YTCHHUS, OIIK-2 rpynmnoBoM ompoc,
IIEpPEeBO/Ia, aHAJIM3a TEKCTOB 110 UCTOPUU IIPAKTHUYECKOE 3ajaHUE,
A3bIKA, ICTOPUYECKHX ATAIOB MUChbMEHHAs
(bOpMUPOBAHUS €T0 CUCTEMHO- KOHTpOJIbHAsI paboTa,
CTPYKTYPHBIX OTHOIICHUH. JIEKTPOHHOE
TECTUPOBAHUE B
cucteMe Moodle,
WHUBUTyJIbHOE
TBOPYECKOE 33/I1aHUE
2-#1 aTan 1. Ymenne ucnionb3oBath ponernueckue, | OITK-1 rpynmnoBOM ompoc,
JIEKCUYECKHe U TPaMMaTHYECKHe MPAKTHUYECKOE 3aJ]aHHe,
YMenust npaBujia IpU YTEHUH, TIEPEBOJIC U MUCbMEHHAs
MOCTPOCHUHU TEKCTOB, (POHETHUECKYIO KOHTpOJIbHas paboTa,
CUCTEMY M3YyYaeMbIX S3BIKOB, AJIEKTPOHHOE
OTIpeIeNIATh UX OCOOEHHOCTH TIO TECTUPOBAHUE B
CPaBHEHHIO C PYCCKHM SI3BIKOM. cucreme Moodle,
WHAUBHUIyaIbHOE
TBOPYECKOE 3a/1aHHE
2. YMeHue uuTarth, IepeBOIUTD, OIIK-2 IpYIIIOBOM OIpOC,
aHaJIM3UPOBATh, OIPEIEIIATD A3bIKOBYIO IIPAKTHYECKOE 3aJjaHKe,
crenuguKy TeKCTOB B 3aBUCHMOCTH OT MUChbMEHHAs
BPEMEHU UX TOSIBICHHUS. KOHTpOJIbHas paboTa,
JIEKTPOHHOE

11




TECTUPOBAHUE B
cucteMe Moodle,

WH]JIUBUIYJIbHOE
TBOPYECKOE 3aJaH1E
3-i1 aTan 1. Bnagenve NOHSITUHHBIM U OIIK-1 rpynmnoBOM ompoc,
TEPMHUHOJIOTHYECKUM aIIIapaTOM TEOPUHU IIPAKTUYECKOE 3aJaHuE,
Bnagets | m MCTOpUM OCHOBHOI'O M3y4aeMOIO MACbMEHHAS
HAaBBbIKAMH | SI3bIKa. KOHTpOJIbHas paboTa,
IEKTPOHHOE

TECTUPOBAHUE B
cucteMe Moodle,

WHJUBUyJIbHOE
TBOPYECKOE 3a/1aHHE

2. Bnanenue noHATUWHBIM U OIIK-2 rpyHnoBOM OIpoc,

TEPMHUHOJIOTHYECKUM arapaToM TEOPHH MIPAKTHYECKOE 3a]aHKe,

Y UCTOPUU OCHOBHOTO U3Y4aeMOT0 MUCbMEHHAs

SI3BIKA. KOHTpPOJIbHAsI paboTa,
AJIEKTPOHHOE

TeCTI/IpOBaHI/Ie B
cucteMe Moodle,
WHANBUIYAITBHOE
TBOPYECKOEC 3a/IaHUE

4.3. PeliTHHr-IJIaH JUCHUATIINHBI

Pewitnar-nnan JAUCHUILIAMHBI MPEACTABJICH B ITPUJIOKCHUHN 2.

IK3aMEeHALIMOHHEBIEC OMJIEThI
DK3aMeH — 7 ceMecTp.

CrpykTypa 3K3aMEHAIMOHHOTO OujeTa:

OK3aMEHAIIMOHHBIA OWJIEeT MO MCTOPUM OCHOBHOIO s3blKa BKIJItOYaeT 1 TeopeTuueckuit Borpoc, |
3aJjaHUe TMPaKTUYEeCKOro TIuiaHa u 1 TeKkcT (ApeBHEaHTIMICKUM, CpelHEaHTTUHCKUN WIn
paHHEHOBOAHIJIMIICKUIT) HAa YTEHUE, TIEPEBOJ U aHAJIN3.

BOHpOCBI JJIA OK3aMCHa:
L BOHpOCBI TCOPCTUUCCKOTO XapaKTepa:

1. Old Germanic tribes. Old Germanic languages. The history of Germanic writing.
2. Modern Germanic languages.

3. The first consonant shift. Verner’s law.

4. Rhotacism. The second consonant shift.

5. Correlation between Common Indo-European and Common Germanic vowels.
[-Umlaut. Ablaut.

6. Old Germanic Nouns. Old Germanic Adjectives. Old Germanic Pronouns. Old Germanic Numerals.
7. Old Germanic Verbs.

8. Old Germanic Syntax. Old Germanic Vocabulary.

9. The general characteristic of the Old English period.

10. The general characteristic of the Middle English period.

11. The general characteristic of the New English period.

12. Old English vowels.

13. Old English consonants.
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14. Old English alphabet. Rules of reading. Old English word stress.
15. Changes of vowels in Old English: breaking, palatalization, palatal mutation, velar mutation.
16. Changes of consonants in Old English.

17. Old English Nouns.

18. Old English Pronouns.

19. Old English Adjectives.

20. Old English Adverbs. Old English Numerals.

21. Old English Verbs.

22. Old English Syntax.

23. Old English Vocabulary.

24. Changes of vowels in Middle English.

25. Changes of consonants in Middle English.

26. Orthographic changes in Middle English.

27. Changes of nouns, adjectives and pronouns in Middle English.
28. Changes of verbs in Middle English.

29. Internal development of the Middle English Vocabulary.

30. External influence on the Middle English Vocabulary.

31. Development of the National Literary English language.

32. Global spread of English.

33. Changes of vowels in New English.

34. Changes of consonants in New English.

35. Orthographic changes in New English.

36. Changes in the English Grammar covering the period from the 16™ to the 20™ centuries.
37. The most recent changes in the English Grammar.

38. Internal development of the New English Vocabulary.

39. External influence on the New English Vocabulary.

40. The most recent changes in the English Vocabulary.

II. O6pasen Bonpoca NPaKTUYECKOIo IJIaHa:

Explain the following phonetic correspondences of etymologically related words based on the first
consonant shift:

Russian German
IIOCT Fasten
TOJIBIN kahl
waMs Flamme

II1. O6pazer; TekcTa Ha YTEHUE, IEPEBOJL U AHAJIM3:

Alfréd cyninz hatep 3rétan Werferp biscop his wordum luflice and fréondlice and p& cypan hatep paet
mé com swipe oft on 3emynd, hwelce witan waron 3iond Anzelcynn &3per 3¢ 30dcundra hada 3€
woruldcundra; and hii 3es&lizlica tida pa wéron 3iond Anzelcynn.

O06paserr SK3aMEeHAIIMOHHOTO OuIeTa:

MHWHOBPHAYKU POCCUA
®I'BOY BO «BAIIKUPCKUN TOCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»
®AKYJIbTET POMAHO-TEPMAHCKOM ®MJI0JIOI N
KA®EJIPA AHI'JIMMCKOI'O S3bIKA Y MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHUKAIN

Jducuunimna « Mctopust 0OCHOBHOIO AA3BIKA»
VII cemecTp

13



3K3AMEHAIIMOHHBINA BUIET Ne 1

YTBEPXIAIO
3aB. kaenpoit aHrTUHUCKOTO SI3bIKa
¥ MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAITUU

(77 (7/ Z
n.¢.4H., mpod. [lapukos C.I.
«24» masa 2018 1.

I. Theory.
Old Germanic tribes. Old Germanic languages. The history of Germanic writing.

I1. Practice.
Explain the following phonetic correspondences of etymologically related words based on the first
consonant shift:

Russian German
oCT Fasten
TOJIBIN kahl
mwIaMst Flamme

IT1. Analysis of a text.

Alfréd cyning hatep 3rétan Werferp biscop his wordum luflice and fréondlice and p& cypan hatep peet
mé com swipe oft on 3emynd, hwelce witan w&ron 3iond Anzelcynn &3per 3¢ 30dcundra hada 3¢
woruldcundra; and ht 3es&lizlica tida pa waron 3iond Anzelcynn.

[TepeBon onenku u3 100-6auTbHON B MATHOATEHYIO TIPOU3BOAUTCS CICIYIONIIM 00pa3oM:
- otiimaHO — oT 80 70 110 6ammoB (Bkmtodass 10 moompuTeIbHbIX 0alIoB);
- xoporio — ot 60 1o 79 6anoB;
- YIIOBJIETBOPHUTEIBHO — OT 45 110 59 6amos;
- HEY/I0BJIETBOPUTEIBHO — MEHee 45 0allsioB.

Kpurepun uToroBoii oneHK# 0TBETa HAa IK3aMeHe (B 0aJj1ax):

- 25-30 0a1710B BBICTABISICTCS CTYIEHTY, €CJIM CTYACHT JaJl MOJHBIC, PA3BEPHYThIE OTBETHI HA
BCE TEOPETUUECKHE BOMPOCH! OMiieTa, MPOAEMOHCTPUPOBAN 3HaHWE (PYHKIIMOHAIBHBIX BO3MOXHOCTEH,
TEPMUHOJIOTHH, OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB, YMEHUE NMPUMEHATh TEOPETHUECKUE 3HAHUS TPU BBHITIOJTHEHUU
npakTHueckux 3anaHuil. CTyneHT 0e3 3aTpyJHEHHIl OTBETWUJ Ha BCE JOIMOJHUTENBHBIE BOMPOCHI.
[TpakTrdeckas 4acTh pabOTHI BHIIOJIHEHA MTOJHOCTHIO 0€3 HETOYHOCTEH M OINOOK;

- 17-24 6a10B BBICTABISETCS CTYICHTY, €CIM CTYJIEHT PAcKpbUl B OCHOBHOM TEOPETHYECKHE
BOTIPOCHI, OJHAKO JOIYIIEHHl HETOYHOCTH B OIPENEJICHUH OCHOBHBIX MOHATHH. [Ipu oTBeTe Ha
JIOTIOTHUTENIbHBIE BOIMPOCHI JOMYIIEHb HEOOJNbIINEe HEeTOYHOCTH. [IpM BBIMOTHEHHM MPAKTHUECKON
4acTH pabOTHI TOMYIIEHBI HECYIIIECTBEHHBIE OIIHOKY;

- 10-16 OamnoB BBICTABISIETCA CTYICHTY, €CIM TpPH OTBETE HAa TEOPETHUYECKHE BOIPOCHI
CTYACHTOM JOITYIIEHO HECKOJIBKO CYIIECTBEHHBIX OIMIMOOK B TOJIKOBAaHUM OCHOBHBIX MOHATHH. Jlornka
U TIOJTHOTA OTBETA CTPAJAIOT 3aMETHBIMU U3bsTHAMU. 3aMEeTHBI TPOOENbl B 3HAHUU OCHOBHBIX METOJIOB.
Teopernueckre BOMPOCH! B LEJIOM H3JI0KEHBI IOCTaTOYHO, HO ¢ MpOMycKaMu MaTepuana. merorcs
MPUHLIUIIAATbHBIE OUTMOKH B JIOTHKE MOCTPOEHUS OTBeTa Ha Bompoc. CTyAEHT He pelni 3a/1a4y WiIH
IIPU PEIIEHUH JONYILIEHbI IPyOble OLUINOKH;

- 1-10 0aanoB BBICTABISIETCA CTYAEHTY, €CIM OTBET HA TEOPETHUYECKHUE BOIPOCHI
CBUJICTEJILCTBYET O HEMOHMMAHMM W KpailHe HETOJHOM 3HAHWW OCHOBHBIX IOHATHH M METOJIOB.
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O6H21py>KI/IBaeTCSI OTCYTCTBHUEC HABLIKOB IMMPUMCHCHUA TCOPCTUUICCKUX 3HAHUMN IIpU BBIIIOJHCHHUHU
MPAKTHYICCKUX BaﬂaHHﬁ. CTy,Z[eHT HC CMOTI’ OTBCTHUTh HHU HAa OJJUH ,I[OHOJ'IHI/ITeJ'IBHHﬁ BOIIPOC.

OneHoOYHBIE CPEACTBA 115 TEKYLIEr0 KOHTPOJIS

OHGHO‘-IHBIMI/I cpeactBaMu Ui TCKYIIETO KOHTPOJIA ABJIAKOTCA prHHOBOfI OIIpOC U MPAKTUYCCKOC
3aJaHucC.

I'pynnoBoii onpoc
Bomnpocs! qis rpynnosoro onpoca (Moayas 1)

. What languages belong to the West Germanic group?

. What languages belong to the East Germanic group?

. Give Pliny’s classification of the Old Germanic tribes.

. Enumerate Old Germanic languages.

. What does Grimm’s law state?

. What does Verner’s law state? What is rhotacism?

. How do common Indo-Eropean and Common Germanic vowels correspond?
. What is umlaut? Ablaut?

. How many types of declension of nouns existed in Old Germanic languages?
10. How many groups of verbs existed in Old Germanic languages?

11. What layers did Old Germanic vocabulary consist of?

O 00 1 N DN K~ W —

Kpurepun ouenku (B 0asiax) ajs rpynnosoro onpoca (Moayas 1):

- 6 0aJIIOB BBICTABIISIETCS CTY/ICHTY, TIOKA3aBIIIEMY BCECTOPOHHHUE, TITyOOKHE 3HAHUS TEMBI, CBOOOIHOE
U TIPaBUIIbHOE 000CHOBAaHME MPOOIEMHBIX CUTYaIINM;

- 4 Oamna BbICTaBIIETCS CTYACHTY, IIOKa3aBIIEMYy XOpOmIMC 3HaHHWA TEMBbI, OOCTATOYHO
apryMEHTHPOBAHHO OOOCHOBABIIEMY MPOOIEMHYIO CUTYAIHUIO;

- 2 Oamna BBICTABISIETCA CTYACHTY, IOKa3aBIIEMYy HE JOCTATOYHO TIIyOOKHE 3HAHUSI TEMbI, HE

yMEIoIeMY CBOOOTHO U B MOJTHOW Mepe apryMEHTUPOBAHHO 00OCHOBATH MPOOIEMHYIO CUTYAIHUIO;

- 0 6aIoB BBICTABIISETCS CTYACHTY, KOTOPBIN HE 3HAET OOJBIIIEH YaCTH OCHOBHOTO COJEPKAHUS TEMBI,
JIOIyCKaeT TpyObie OmUOKU B (DOPMYJIUPOBKAX OCHOBHBIX MOHITHNA W HE CIIOCOOEH peniath TUIOBBIE
MPAKTHYECKHE 33]]a4H WU MPOOJIEMHbBIE CUTYAIIH.

Bomnpocs! qis rpynnosoro onpoca (Moayas 2)

. What vowels existed in Old English?

. What consonants existed in Old English?

. On what principle was the Old English alphabet based?

. What letters indicated more than one sound?

. Why was the vowel [a] indicated by the letters “a” and “o0” before “n”?

. What was the peculiarity of Old English word stress?

. What stems formed the strong declension of nouns?

. What stems formed the weak declension of nouns? Decline a noun belonging to the weak
declension.

9. What genders belonged to a-stems? Decline an a-stem masculine.

10. What was the peculiarity of a-stems neuter monosyllabic with a) a short root syllable? b) a long
root syllable? Decline a-stems neuter monosyllabic with a short and a long root syllable.

11. What gender belonged to 6-stems? What ending did they have in the nominative singular? Decline
an O-stem.

12. What genders belonged to u-stems? Decline an u-stem.
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13. To what stems did the nouns denoting tribes belong? Decline one of them.

14. What stems denoted family relationship?

15. What was the peculiarity of root-stems? Decline a root-stem.

16. Account for the element -1- in es-stems. Decline an es-stem.

17. How did the strong verbs build their main forms? Give an example of each class of strong verbs.
18. How did the weak verbs build their main forms? Give an example of each class of weak verbs.
19. Weak verbs of what class could have a vowel alternation in the root?

20. What was the peculiarity of preterite-present verbs? Give an example.

21. What suppletive verbs existed in Old English? Conjugate one of them.

22. What was the peculiarity of irregular verbs? Conjugate one of them.

23. How many cases did the infinitive have?

24. How many participles existed in Old English?

25. How were they formed? How were they declined?

26. How was the subject expressed?

27. What types of predicates existed in Old English?

28. How were secondary parts of the sentence expressed?

29. What were the meanings of different cases?

30. What conjunctions connected clauses in a compound sentence?

31. What conjunctions introduced different types of clauses in a complex sentence?
32. What were the peculiarities of word order?

33. What words belonged to the first layer? To the second and third layers?

34. How many layers do Latin borrowings fall into?

35. What are the peculiarities of poetic vocabulary?

36. What suffixes were used to derive nouns?

37. What suffixes were used to derive adjectives?

38. Enumerate verb prefixes.

39. How were the names of week days derived?

Kpurepum ouenku (B 60asiax) ajsi rpynnoBoro onpoca (MoayJsb 2):

- 8 GaJIJIOB BHICTABIISIETCS CTY/ICHTY, TIOKa3aBIIIEMY BCECTOPOHHHUE, ITyOOKHE 3HAHUS TEMBI, CBOOOIHOE
U TIPaBUIILHOE 000CHOBAaHME MPOOIEMHBIX CUTYAIINM;

- 5 0OawioB BBICTABISIETCS CTYACHTY, TIOKa3aBIIEMY XOpOIIKWE 3HAHUS TEMBbI, JOCTaTOYHO
apryMEHTHPOBAHHO OOOCHOBABIIEMY MPOOIEMHYIO CUTYAIHUIO;

- 3 Oawa BBICTABISICTCA CTYACHTY, IOKa3aBIIEMYy HE JOCTATOYHO TIIyOOKHE 3HAHUSI TEMbI, HE

yMeIoIeMy CBOOOTHO U B MOJTHOW Mepe apryMeHTUPOBAHHO 00OCHOBATH MPOOIEMHYIO CUTYAIHUIO;

- 0 6aI0B BHICTABIISETCS CTYACHTY, KOTOPBIN HE 3HAET OOJBIIIEH YaCTH OCHOBHOTO COJEPKAHUS TEMBI,
JIOITyCKaeT TpyObie OmUOKK B (POPMYJIUPOBKAX OCHOBHBIX MOHITHHA W HE CIIOCOOEH peniatbh TUIOBBIE
MPAKTHYECKHE 33a]]a4H WU MPOOJIEMHbBIE CUTYAIIH.

Bomnpocs! pis rpynnosoro onpoca (Moayas 3)

. What quantitative changes of vowels took place in Middle English?

. What qualitative changes of vowels took place in Middle English?

. What happened to the Old English diphthongs?

. How did the Old English consonants change?

. What new diphthongs appeared in Middle English?

. When did the Great Vowel Shift take place? How did the long vowels change during that process?
. What long vowels and in what position shortened?

. What new short vowels appear in New English?

. What did the vocalization of [r] bring about?

10. Why is there the diphthong [ai] in the adjective “wise” and the short [i] in the noun “wisdom”?
11. Why is there the diphthong [ou] in the adjective “holy” and the short [p] in the noun “holiday”?
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12. What English words do you know where the letters “er” are pronounced as [a:]? Account for this
phenomenon.

13. Account for the peculiarities of spelling of the word “heart”.

14. When did the noun lose the category of declension?

15. How did the forms of the plural develop in Middle English and New English?

16. What changes took place in the system of strong and weak verbs?

17. What did preterite-present verbs turn into?

18. When and how did the analytical forms appear in English?

19. Why are Modern English verbs divided into regular and irregular? 7. What is their correlation with
Old English strong and weak verbs?

20. How did the adjectives change in Middle English and New English?

21. How did personal pronouns develop in Middle English and New English?

22. What is the origin of the pronoun “why” in English?

23. When and how did the articles appear in English?

24. How did statives appear in English?

25. How did syntactic relations come to be indicated in Middle English and New English?

26. What changes took place in noun and verb patterns?

27. Why did the word order become fixed?

28. What predicative constructions appear in the language?

29. What new conjunctions develop from demonstrative and interrogative pronouns?

30. Why did many words fall into disuse in Middle English and New English?

31. What words were borrowed from Scandinavian?

32. What words were borrowed from French?

33. From what other languages did English borrow words in Middle English and New English?
34. What Old English suffixes were preserved in Middle English and New English? How did they
change?

35. When did conversion appear in English?

Kputepumn onenku (B 6annax) ajs rpynnosoro onpoca (Moayasb 3):

- 8 6aI0B BHICTABIISICTCS CTYJCHTY, MIOKa3aBIIeMy BCECTOPOHHUE, TTTyOOKHE 3HAHUS TEMbI, CBOOOIHOE
U TIpaBUJILHOE 00OCHOBAHHE MPOOJIEMHBIX CUTYAIIUIA;

- 5 OamioB BBICTaBISIETCA CTYACHTY, IIOKa3aBUIEMY XOpOIIME 3HAHHUS TEMbl, JOCTATOYHO
apryMEHTHPOBAaHHO 00OCHOBABIIEMY MTPOOJIEMHYIO CHTYAaIIUIO;

- 3 Oayia BBICTaBIAETCS CTYJEHTY, IOKa3aBIIEMYy HE JOCTaTOYHO TNyOOKHWE 3HAHUS TEeMbl, He
yMeIoIeMy CBOOOJIHO U B TIOJIHOM Mepe apryMEHTHPOBAHHO 000CHOBATH MPOOJIEMHYIO CUTYAIIHIO;

- 0 6asIoB BBICTABISIETCS CTYACHTY, KOTOPBIN HE 3HAET OOJbIIEH YacTH OCHOBHOTO COJEPKAHUS TEMBI,
JIOITyCKaeT TpyObie OmMOKH B ()OPMYJIUPOBKAX OCHOBHBIX MOHITHIA W HE CIIOCOOCH periaTth TUIIOBBIC
MPAKTHYECKHE 3a]Ia4H WU MPOOIEeMHbIEC CUTYaIUH.

IIpakTH4yeckoe 3axaHue
IIpakTuueckoe 3aganue (Moay.s 1):

OGpa3zelr MpakTUYECKOTo 3aJaHus:

Explain the following phonetic correspondences of etymologically related words. Find out what CIE
consonants they used to be.

Russian English
o dale
Oyx beech
000 bean
Oepesa birch
enarthb do
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Kpurepum ouenku (B 0as1ax) ajas npakrudeckoro 3aganusa (Moayas 1):

- 6 0aJIJIOB BBICTABIISIETCS CTY/ICHTY, TIOKa3aBIIEMY BCECTOPOHHUE, TITyOOKHE 3HAHUS TEMBI, CBOOOIHOE
U TIPaBUIIbHOE 000CHOBAaHME MPOOIEMHBIX CUTYaIINM;

- 4 Oamna BbICTaBIIETCS CTYACHTY, IIOKa3aBIIEMYy XOpOmMC 3HaHHWA TEMBbI, OOCTATOYHO
apryMEHTHPOBAHHO OOOCHOBABIIEMY MPOOIEMHYIO CUTYAIHUIO;

- 2 Oamna BBICTABISIETCA CTYACHTY, IOKa3aBIIEMYy HE JOCTATOYHO TIIyOOKHE 3HAHUSI TEMbI, HE

yMEIoIIeMY CBOOOTHO U B MOJTHOW Mepe apryMEHTUPOBAHHO 00OCHOBATH MPOOIEMHYIO CUTYAIHUIO;

- 0 6aIOB BHICTABISIETCS CTYICHTY, KOTOPBII HE 3HAET OOJbIIEH YaCTH OCHOBHOTO COJIEPKAHUS TEMBI,
JIOIyCKaeT TpyOble omMOKN B ()OPMYJIMPOBKAX OCHOBHBIX IOHATHI M HE CIIOCOOCH PEIIaTh THUIIOBBIC
NPaKTUYECKHE 3a7a4d WU IPOOJIEMHBIE CUTYallUH.

IMpakTnueckoe 3ananue (Moay.an 2):
OO0pa3zelr MpaKTUYECKOTO 3aJaHMS:

Transcribe and read the following Old English words:

&lc (each), 3e-mynd (mind), hii (how), hlaford (lord), wib (with), babian (bathe), fyllan (fill), 3e-
hieran (hear), heorte (heart), liczan (lie), hl@ne (lean), cin (chin), cild (child), bryc3 (bridge), scinan
(shine), sceacan (shake), 3an (go), tin (town), siiberne (southern), 3r&@3 (grey), cnéo (knee), boza (a
bow), heofon (heaven), cwepan (speak), azen (own), cind (kind), pencan (think), nosu (nose), macian
(make), buzan (to bow), drifan (drive), ascian (ask), hafde (had), cynin3 (king), peof (thief), 3led
(glad), cepte (kept), yfel (evil), wyrcan (work), drihten (God), pat (that), l@&fan (leave), fyr (fire),
drazan (draw), lufu (love).

Kputepumn onenku (B 6annax) ajs npakrudeckoro 3aganus (Moayasb 2):

- 6 6aJI0B BBICTABIISIETCS CTYJCHTY, MIOKa3aBIIeMy BCECTOPOHHUE, TTTyOOKHE 3HAHUS TEMbI, CBOOOIHOE
U TIpaBUJIbHOE 00OCHOBAHHE MPOOJIIEMHBIX CUTYAIIUIA;

- 4 Oamma BbICTaBISIETCA CTYACHTY, IIOKa3aBIIEMy XOpOIIME 3HAHUA TEMbI, JIOCTaTOYHO
apryMEHTHPOBaHHO 00OCHOBABIIEMY MTPOOIEMHYIO CHTYAaIIUIO;

- 2 Oayia BBICTaBIAETCS CTYJEHTY, IOKa3aBIIEMYy HE JOCTaTOYHO TIyOOKHWE 3HAHUS TEeMbl, He

yMeroIieMy cBOOOIHO U B IMOJTHON Mepe apryMEHTHPOBAHHO 0O0OCHOBATH MPOOJIEMHYIO CUTYAIIHIO;

- 0 6aJUTOB BBICTABIISETCS CTYACHTY, KOTOPHIN HE 3HACT OOJBIICH YaCTH OCHOBHOTO COJIEPIKAHUS TEMBI,
JIOTTyCKaeT TpyOble OmMUOKH B (POPMYITHUPOBKAX OCHOBHBIX MOHSATHH W HE CIIOCOOEH pEeIIaTh THUITOBBIE
MPAKTUYCCKUC 3a1a4r NI HpO6H€MHBI€ CUTyalluu.

IIpakTnueckoe 3ananue (Moay.as 3):

OO0pa3zer] NpaKTUUECKOTO 3aJaHUs:

IToAroToBUTH NpPAaBUIBHOE YTEHHUE, NIEPEBOJ HA COBPEMEHHBIN AHIVIMMCKUN SI3BIK M PYCCKUH A3BIK U
BBITIOJIHUTh TPAMMAaTHYECKUN U JIEKCUKO-3TUMOJIOTMYECKUH aHAJIU3 CIEAYIOLEr0 CPEIHEAHTIINICKOTO
TEKCTa!

Whan that Aprille with his shoures soote

The droghte of March hath perced to the roote,
And bathed every veyne in swich licour,

Of which vertu engendred is the flour...

(from The Canterbury Tales by Geoffrey Chaucer)
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CrnoBapb K TEKCTYy

. whan, conj. — when (from OF hwanne);

. Aprille, n., prop. — April (from OFr avrill, which, in its turn, comes from L. aprilis);

. shour, n., comm.c. — shower (from OE sciir);

. soote, adj. — sweet (from OF swote / swéte);,

. droghte, n., comm.c. — drought (from OF drii300);

. March, n., prop. — March (from OFr mars, which, in its turn, comes from L. martius);

. percen, v. — pierce (from OFr percier);

. roote, n., comm.c. — root (from OScand rot);

. bathen, v. — bathe (from OF badian);

10. veyne, n., comm.c. — vein (from OFr veine);

11. swich, indef. pron. — such (from OF swilc);

12. licour, n., comm.c. — liquor (in the meaning “moisture”) (from OFr licur, which, in its turn, comes
from L. liquor);

13. vertu, n., comm.c. — virtue (in the meaning “force”) (from OFr vertu);

14. engendren, v. — engender (from OFr engendrer, which, in its turn, comes from L. ingenerare);
15. flour, n., comm.c. — flower (from OFr flour).

O 00 1NN K~ W —

Kpurepum ouenku (B 0asiax) ajas npakrudeckoro 3aganusa (Moayas 3):

- 6 0aJIJIOB BBICTABIISIETCS CTY/ICHTY, TIOKa3aBIIIEMY BCECTOPOHHHUE, ITyOOKHE 3HAHUS TEMbI, CBOOOIHOE
Y TIpaBUJILHOE 00OCHOBAHKE MPOOJIEMHBIX CUTYAIIHIA;

- 4 Oamna BBICTABISIETCS CTYAEHTY, TIIOKa3aBIIEMy XOpOIIWE 3HAHUS TEMbI, JOCTATOYHO
apryMEHTHPOBAaHHO 0OOCHOBABIIIEMY MPOOJIEMHYIO CUTYAITHIO;

-2 6aJIJIa BBICTABJIAACTCA CTYACHTY, IOKAa3aBHICMY HC IOOCTATOYHO I‘JIyGOKI/Ie 3HaHUsA TCMBbI, HC

yMeromieMy cBOOOIHO U B MOJTHON Mepe apryMEHTHPOBAHHO 0O0OOCHOBAThH MPOOIEMHYIO CUTYAIIHIO;

- 0 0aJI0B BBICTABIISIETCS CTYACHTY, KOTOPBIN HE 3HAET OOJIBIIEH YaCTU OCHOBHOT'O COJEPKAHUS TEMBI,
JIOTTyCKaeT TpyObIe OmMOKH B (POPMYITHUPOBKAX OCHOBHBIX MOHSATHN W HE CIIOCOOEH PEIIaTh THUITOBBIE
MPaKTHYECKHE 33a]]a4M WU MPOOJIEMHbBIE CUTYaI|H.

OueHoYHbIE CPeICTBA AJIsl Py0eKHOT0 KOHTPOJIS

ONCHOYHBIMU CPENICTBAMH JUIsI PYOEKHOTO KOHTPOJISL SIBISIIOTCSI MHChbMEHHAsE KOHTPOJIbHAs paboTa
(Momynb 1, 2) u anekTpoHHOE TecTHpoBaHue B cucteMe Moodle (momynsb 3).

IIncbMeHHasi KOHTPOJIbLHAs padoTa

OO0pa3zel MMCbMEHHOW KOHTPOJIBHOW paboThl (MOTyJb 1):

1. Define the type of a vowel alternation in each case:
OHG. erda (3emns) — irdisk (3emmnoir)

OHG. sterban (ymupams) — starb (ymep);

OHG. faran (uomu) — ferit (uoém)

2. Explain the following phonetic correspondences of etymologically related words:
R. HOYEL — Goth. nahts — OHG. naht;

R. mats — OE. modor;

L. nomen — OE. nama;

L. hortus — Goth. garda — OHG. garto;

R. Mmoub, mory — Goth. magan.
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3. Explain the following phonetic correspondences of etymologically related words. Translate the
words into Russian.

English German
dove Taube
sheep Schaf
elk Elch
dough Teig
vat FaB

tap Zapfen
net Netz

4. Explain the following phonetic correspondences of etymologically related words. Find out what
CIE consonants they used to be.

Russian German
Oeper Berg
oropon Garten
TJAIKUA glatt
0Gopos Barch
Oepeub bergen

5. Explain the following phonetic correspondences of etymologically related words based on the first
consonant shift, the second consonant shift.

Latin Gothic OHG OFE meaning
cordis hairto herza heorte cepaue
genu kniu kneo knee KOJICHO
homo guma gomo 3uma YeJI0BEK
edere itan ezzan etan eCTh

OO6pa3zel] NMCbMEHHOM KOHTPOJIBHON paboTh! (MOAYIB 2):

1. Give the transcription of the following old English words:
buzan

daezes-caze

fealdan

3earwe

hors-pe3n

licgan

seliz

2. Pick out the Old English suffixes and prefixes which are still used in English and can be regarded as
productive today.

3. Build the principal forms of the verbs forléosan (str. 2), weorpan (str. 3) and drifan (str. 1) and
explain the interchange of vowels and consonants.

4. Describe the linguistic situation in Britain before and after the Germanic settlement.

5. Explain the origin of the following place-names: Britain, Scotland, Great Britain, Bretagne,
England, Sussex, Essex, Middlesex, Wessex, Northumberland, Wales, Cornwall.

6. Here are some words from “Beowulf”. What kind of word-formation do they illustrate?
horn-fisc (meu-pri0a)
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3ar-sec3 (KOMbE-BOMH, T.€. JOOJECTHBIN BOUH)
y0-henzest (Mope-KOHB; T.e. KOpabIb)
heorowulfas (pl) (Bosku cpaxxeHuit)

7. Look at the following pairs of words in Modern English. Which word in each pair goes back to an
Old English prototype with palatal mutation and which has descended from the Old English word with
the original non-mutated vowel?

full — fill;

food — feed;

brother — brethren;

far — further.

Kpurepun onenku (B 0a/1ax) NMCbMEHHOM KOHTPOJIBHOM padoThl (Moayab 1 m Mmoay/b
2):

- 10 GayutoB BBICTABIISIETCS CTY/ICHTY, TIOKA3aBIIEMY BCECTOPOHHHE, CHCTEMATH3HPOBAaHHBIC, TITyOOKHe
3HaHHUA Yy4eOHOW NpOorpaMMbl MOAYJISI W YMEHHE NPUMEHSATh HMX Ha MPaKTUKE TPHU PEIICHUU
KOHKPETHBIX 3a71a4, CBOOOTHOE U TIPABUIILHOE 00OCHOBAHKE MPOOJIEMHBIX CUTYaIINH;

- 8 OayIOB BBICTABISIETCS CTYJEHTY, MOKA3aBIIEMY XOPOIIME 3HAHUS YUYEeOHOU MporpamMmbl MOIYJIS U
YMEHHE PUMEHATH MX Ha MPAKTUKE MIPU PEIICHUN KOHKPETHBIX 3a7ay;

- 6 0ayoOB BBICTABISETCS CTYICHTY, MOKa3aBIIEMy HE JOCTATOYHO TIyOOKOE 3HAaHHWE TEOpPUH, HE
YMEOIIEMY B TIOJTHOM Mepe apryMEeHTHPOBaHO 0OOCHOBATh pellieHue KOHKPETHBIX 3a/1a4;

- 4 Oamra BBICTABIISACTCS CTYIEHTY, MOKa3aBIIeMy ci1a0oe 3HaHUE TEOPHH, HE yMEKIIEMy HaWTH
pelieHne OONBIIMHCTBA 337124,

- 2 Oamna BBICTABISETCS CTYICHTY, KOTOPBIM HE 3HAET OOJBINEH YacCTH OCHOBHOTO COJCpPKaHUS
y4eOHOM MporpaMMbl MOAYJIS, JOMyCKaeT TpyObie OmmMOKH B (POPMYIMPOBKAX OCHOBHBIX MOHSTHHA
JTUCIUIUTAHBL U HE YMEET UCIOIb30BaTh MOTYYCHHBIE 3HAHUS MPU PEIICHUH THUIIOBBIX MPAKTHUYECKUX
3ajay;

- 0 OammoB BBICTABISIETCS CTYICHTY, HE TMPHCYTCTBOBABIIEMY Ha pyOeKHOW MHUCHMEHHOU
KOHTPOJIBHOH paboTe.

DJIeKTPOHHOE TecTUpPOoBaHue B cucteme Moodle

OnextpoHHoe TectupoBanue B cucteme Moodle (http://moodle.bashedu.ru/course/view.php?id=2644)
SIBIISICTCS] CPEACTBOM PYOEKHOTO KOHTPOJISL B 3 MOJIyJIe.

Kpurepum ouenku (B 0as1ax) 3JieKTPOHHOI0 TecTupoBaHus B cucreme Moodle (3 moayib):
Cucrema Moodle BricTaBasieT 0allIbl, HCXOAA M3 MAaKCMMAaJIbHOrO0 KojimuecTBa 0amaoB — 10 Oaios.
DJIEKTPOHHBIN TeCT 3a 3 MOYJb cOCTOUT U3 50 BompocoB. COOTBETCTBEHHO, 3a KaXKAbIi MPABHIIbHBIN
oTBeT CTyJeHT monydaeT (.2 6amma. MIToroBoe KOIM4ecTBO OAIOB 3aBUCHT OT YHCIA MPABHIBHBIX
OTBETOB U cocTaBiisieT cymmy ot 0 10 10 6amos.

OueHouHBIE cpPeICTBA AJIsl 32/IaHUH JAJ1S MOJy4YeHHUsI MOOLPUTEIbHBIX 021108

OneHouHble cpeAcTBAa Uil [OJIyYEHHUS  MOOIIPUTENbHBIX OaljioB  MPEACTaBIAIOT  COOOH
WHAMBUIyaJIbHOE TBOPYECKOE 3aJaHue. DTO ApamaTu3anuss MoHojora u3 neec Y. lllekcniupa niu
neknamanus conera Y. llekcnupa.

Kputepumn onenku (B 6an1ax) 3a HHAUBHAYAJIbHOE TBOPUYECKOE 3aJaHNeE:
- 10 6ayoB BBICTaBIISIETCS CTYIEHTY, OCYLIECTBUBILIEMY HHIMBUYaIbHOE TBOPUECKOE 3a/1aHNE.
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5. YueOHo-MeToqMYecKoe U HH(OPMALIMOHHOE o0ecTedeHne JUCIUTINHBI

5.1. IlepeyeHb OCHOBHOI U 10NOJHUTEIbHOI y4eOHOM JIMTEpaTypPbl, HEOOX0AMMOM 1151 OCBOCHHS
AUCHHUILTMHBI

OcHoBHas TuTepaTypa

1. BanoBa W.E. Kapemkuaa FO.H. Vctopus aHrimiickoro si3bika B TaOiuiax (Ha aHTIHMHCKOM
a3bIKe): YuebHoe nocobue. M3a. 4-e, ucnp. u pom. — Upkyrek: UTJTY, 2012, — 137 c. [DAeKTpOHHBIN
pecypc]. JocTyn K TeKCTy 3JEKTPOHHOIO H3JaHHUS BO3MOXKEH Yepe3 3JIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHYIO
cucreMy «YHuBepcuterckas o6ubnanoreka online». URL: http://biblioclub.ru/book/89855

2. ®enosa E.A., MatBeeBa A.A. Uctopus anrimuiickoro si3bika: yueonoe nmocobue / E.A. ®enona, A.A.
MarseeBa. — Yda: PUL baml'y, 2018. — 124 c. — DnekTpoHHAas BepcUs MEYaTHOM MyOiIMKaluu. —
JocTym K TEKCTYy BO3MOXKEH uepe3 OJEeKTpoHHyr Oubmuorexky baml'V. — URL:

https://elib.bashedu.ru/dl/local/Fenova Matveeva Istorija anglijskogo jazyka up 2018.pdf>.

JlomonHUTETbHAS TUTEPATYpa
3. Apakus B.JI. Ouepku 1o UCTOPUHU aHTIIMKACKOTO s3bIKa: YueOHoe mocooue. — M.: duszmariut, 2007.
— 288 c. [OnexrtponHblii pecypc]. [locTynm K TEKCTy 3JIEKTPOHHOIO W3/1aHUS BO3MOXEH 4epes
ANIEKTPOHHO-OMOMMOTEUHYI0O  cUCTeMy  «YHuBepcuterckas  OubOnmoreka  online».  URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book red&id=69327&sr=1
4. PyxenneBa T.C. HcTtopus si3pIka U BBeICHHE B CHEI(UIONOTHIO: YYeOHO-TIPAKTHIECKOE MTOCOOHeE.
— M.: EBpa3uiickuil oTKpbITbI UHCTUTYT, 2011. — 107 c. [DnexkTpoHHBbIi pecypc]. JocTyn Kk TekcTy
AIIEKTPOHHOTO M3JaHHUS BO3MOXKEH 4Yepe3 3JIEKTPOHHO-OMOIIMOTEUHYIO0 CHCTEMY «YHHMBEPCUTETCKAs
oubnmoreka online». URL: http:/biblioclub.ru/book/90906
5. anmomuankoBa M.B. Uctopus anrimiickoro s3eika: YueOHoe mocodue. — M.: dnunta, 2011. — 508
c. [DnextponHsIil pecypc]. JocTyn K TEKCTY 3JEKTPOHHOTO HM3/IaHUS BO3MOXEH Yepe3 AJIEKTPOHHO-
OMOTNOTEUHYIO CUCTEMY «YHHUBEPCHUTETCKAs oubmmoTeKa onliney. URL.:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=93457

5.2. [lepeyenb pecypcoB HHGPOPMANMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAUMOHHOM ceTH «AHTEepHeT» N
NMPOrPaMMHOI0 o0ecredeHnsi, He0OXOAUMBIX /ISl OCBOCHMS U CHUTITHUHBI

1) Onekrponnas 6udanoreunas cucrtema «9b baml ¥y - https://elib.bashedu.ru/

2) DnexkTpoHHas OWOIMOTEYHass CHUCTeMa «YHHUBEPCHUTETCKass OWOIMOTeKa  OHJIAWH» -
https://biblioclub.ru/

3) DnekTpoHHas OMOIMOTEYHAs CUCTEMa u3aTenbcTBa «JIanpy - https://e.lanbook.com/

4) DnextpoHHblii katajor bubnmorexkn baml'y - http:/ecatalog.bashlib.ru/cgi-bin/zgate.exe?
init+bashlib.xml.simple.xsl+rus

5) Windows 8 Russian. Windows Professional 8 Russian Upgrade. [{foroBop Ne 104 ot 17.06.2013 r.
Jluniensun O6eccpoyHsbIe.

6) Microsoft Office Standard 2013 Russian. JloroBop Ne 114 ot 12.11.2014 r. JIunien3uu 6eccpodHsbIe.
7) Cuctema 1nieHTpanu3oBaHHOTo TecTupoBanus baml'Vy http://moodle.bashedu.ru
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http://biblioclub.ru/book/89855

6. MaTepl/IaJH)HO-TeXHI/I'leCKaﬂ 6333, HeoOXoauMast 1Jisl OCYyHIECTBJICHUSA 06pa30BaTeJ’IbHOI‘O

npoiecca mo JMCUUILINHE

Haumenosanue Buo 3anamui Haumenoeanue ooopyoosanus,
cneyuanu3upo6aHHbIX npoOPAMMHO20 0becneueHus
ayoumopuil, KQOUHemoe,

aadbopamopuii
1. YueOnas ayauropusi nis | JIeKuuoHHBIE 3aHATHSA Aynuropusi Ne31
NpOBeJeHus 3aHATHI VYyeOnass  mebenb,  ydeOHO-
JICKIIHOHHOT' 0 THHA: HarJsIIHble  1ocoOus,  JIOCKa,
ayAUTOpHUs Ne31 MYJIbTUMEAUA-IIPOEKTOP

(MynpTHMEIUAHBIA Kiacc) (YL
Kommynuctuueckas, 1. 19, nur.

A, Al)

2. YueOHass ayaurTopusi AJs

NMPOBeICHUA 3aHATHI
CEMHUHAPCKOI0 THIIA:
ayJIATOPHS No31
(MyJIBTUMETUIHBIIHI KJacc),
ayJuTopus Ne29a (ym.

KommyHnucruueckas, 1. 19, nut.
A, Al)

CeMI/IHapCKI/Ie 3aHATUA

3. YueOHass ayauropus 1Js

NpOBeeHUs] TPYNNOBBIX U
HHAUBUAYATbHBIX

KOHCYJIbTALMH, yuyeOHasi
ayIMTOpMs  JJs  TeKYyIlero

KOHTPOJIA U NPOMEKYTOYHOI
arrecraumu: ayauropust Ne3l
(MynIbTUMEIUNHBIN KJ1acc),
aygutopust Ne29a, ayautopus
Ne24  (maboparopus-UT) (ym.
Kommynuctuueckas, a. 19, nur.
A, Al)

NunuBuayanbHbie
KOHCYJIbTALlMH, TEKYLIUI
KOHTPOJIb U IPOMEKYTOUYHAS

aTrTecranusa

4. Ilomemennst IS
CaMOCTOSITEJILHOM padoThI:
ayautropust Nel3  (duurtanbHBIN
3anm) (yn. KommyHmcTHuUeckas,
a. 19, mut. A, Al)

CamocrosTenbHas padora

MitsubishiEX320U XGA, skpan
HacteHHbli  Classic  Norma
244*183, HOYTOYK
ASUSXSIRL (mecto xpaHeHus
nexkanat OPI'O®, ayn. Ne 6a)
Aynuropust Ne29 a
VYuebnass  mebenb,  y4yeOHO-
HarJIsOHBIE IOCOOUS, TOCKa
AynuTopusi Ne24
VYyeOnass  mebenb,  yueOHO-
HarJsIIHble  TOCOOMs,  JIOCKa,
MOHOOJIOKH — 16 HIT. C BBIX0JIOM
B WHTepHer, obecneunBaromiye
JIOCTYyIl K 3JIEKTPOHHOMU
UH(POPMALIMOHHO-
00pa3oBaTenbHON
(BUOC) By3a, »dKpaH Ha
mratuBe  Draper  Diplomat
(1:1)84/84* 213*213 MW
Aynuropusi Nel3
VYuebnass  mebenb,  y4yeOHO-
HarJIIgHBIC  ITOCOOHWs,  JIOCKa,
y4eOHO-MeToInYecKas
JIUTEepaTypa,
MHOT0()yHKIIMOHAJIbHOE
YCTPOUCTBO — | 1IT., MOHOOIOKH
— 2 wT. ¢ BeIX0I0M B MHTEpHET,

cpene

oOecrieynBaromue  JOCTyH K
AJIEKTPOHHON HMH()OPMALIMOHHO-
00pa3oBaTenbHON cpene

(OUOC) By3a, KHIWKHBIA (OHJ
yutanbHOro 3aima OPI'®
IIporpammHoe o0ecnieyenune

1. Windows 8  Russian.
Windows Professional 8 Russian
Upgrade. [HoroBop Ne 104 ot
17.06.2013 I. JIunensun
O6eccpoyHbIe.

2. Microsoft Office Standard
2013 Russian. Jlorosop Ne 114
or 12.11.2014 r. JluneH3zuu
O6eccpoyHbIe.

3. Cucrema 1EHTPAJIM30BaHHOTO
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TECTUPOBAHUSA

http://moodle.bashedu.ru

MHWHOBPHAYKHU POCCUA

bamlV

ITpunosxenue Ne 1

®I'BOY BO «BAIIKUPCKUN TOCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»
®AKYJIbTET POMAHO-TEPMAHCKOM ®MJI0JIOI MU

COJIEP)KAHUE PABOYEH ITPOT'PAMMBI
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JTACHUIUTNHBI «ICTOpHSI OCHOBHOTO SI3bIKa» HAa 7 CEMECTP

dopma o0yueHUsI: OuHas

Bua padorsl

O0BLEM THCHUILINHBI

O6mas tpygoémkocth auctmiuinibl (3ET / gacoB) 3/108
Y4eOHBIX YacOB Ha KOHTAKTHYIO paboTy ¢ IpernoiaBaTesem: 49.2
JIEKIIUH 36
MPAKTHYECKHUX / CEMHHAPCKUX 12
J1a00PaTOPHBIX

npyrux (TpynroBas, WHIUBUAyaldbHAas KOHCYJbTAIMsl W WHBIC BUIBI 1.2
y4eOHOM NeATeNbHOCTH, MpelycMaTpuBaronme paboTy o0ydaroumxcs ¢

npenoaasarenem) (PKP)

Y4eOHBIX 4acOB Ha CAMOCTOATENbHYIO paboTy obyvarommuxcs (CP) 31.8
Y4eOHBIX YacOB HAa TMOATOTOBKY K dJK3aMeHy / 3auéry / 27

quddepermmrpoBanHoMy 3auéty (KoHTposs)

dopma KOHTPOJIS:
JK3aMEH 7 CeMeCTp
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dopma U3yueHHUs: MaTepUalIoB:

dopma TeKyIEero

OcHoBHas u KOHTPOJIA
JICKIMH, TIPAKTHICCKUC SAHATHA, JOOMOJIHUTEIbHAA 3amanus no yCIIEBa€MOCTHU
Ne CEMMHADCKHE 3aHATUS, TAGOPaTOpHEIE auTepartypa, CaMOCTOSITENTFHOU |  (KOJJIOKBUYMBI,
/m Tema u conepxanne paboThl, camocTosITeTbHAs paboTa u peKOMEHTyeMas pabore KOHTDOJIBHEIE
TPYAOEMKOCTS (B Hacax) CTyJleHTaM (HoMepa U3 CTYJICHTOB paboThl,
CIIHCKA) KOMITBIOTEPHBIE
JIK I[TP/CEM JIP CpP TeCTH! | T.IL)
1 2 4 5 6 7 8 9 10
1. 12 4 - 10.6 | OcHOBHas nuTeparypa: | U3y4eHUe IPYIIIOBOM OMpOoC,
Monynn 1. /lpeBnerepmanckue 1,2 00s13aTeNTLHOM U | TIPAKTUYECKOE
mieMeHa. JIpeBHerepMaHCKue sI3bIKH. Homn. nmuteparypa: 3-5 JIOIL. JIMTEPATYPHI, | 3aJaHUE,
1. Ucropus JIPEBHETCPMAHCKUX UCIIOJIb30BaHUE MUCbMEHHAs
IJIEMEH. WNHurepHeT- KOHTPOJIbHAS
2. JlpeBHerepmaHCKHE  S3BIKM B pecypcoB paborta
CONOCTABIEHUH C  COBPEMEHHBIMU
FepMAHCKUMU  si3bIkaMu.  McTopus
TepPMAHCKON MUChbMEHHOCTH.
3. IlepBoe mepenBUKEHUE COTIACHBIX.
3akoH Bepnepa.
4. Poranmsm. Btopoe mnepensukeHue
COTJIACHBIX.
5. CoorHolieHue MEXITY
00IIEeMH10eBPOTIEHCKUMU u
OoOIIeTepMaHCKUMHU  TJIACHBIMH. |-
YmnayT. AGnayT.
6. JlpeBHETEpMaHCKHE
CyIIECTBUTENIbHBIE,  IpHJIaraTesbHbIC,
MECTOUMEHUSI, YUCIUTEIbHEIE.
7. JlpeBHETEPMAHCKUE TJ1aroJibl.
8.  peBHerepMaHcKud  CHHTAKCHC.
JpeBHerepmMaHckas JEKCHKa.
2. | Moayas 2. JlpeBHeaHTJMUCKHUIA 12 4 - 10.6 | OcHOBHasl nUTEpaTypa: | U3yUeHUE rpynmnoBOd oOmpoc,
nepuox B HMCTOPMH  Pa3BUTHSA 1,2 00s3aTeNbHOM U | IPAKTUYECKOE
AHTJIMHCKOrO sI3bIKA. Jon. nureparypa: 3-5 | AOIL. JIUTEpATYphl, | 3a7aHUE,




1. [peBHeaHINIMIICKHE TJacHblE H
COIJIaCHBIE.

2. JIpeBHEaHTTUICKIIA anaBHT.

3. 3MeHeHus IIacHBIX U COIVIACHBIX B
JIPEBHEAHTJIMICKUI TTEPUO/L.

4. [peBHeanrnmiickue
CYyILIECTBUTEIIbHBIE 1 MECTOMMEHUSI.

5. [peBHeanrimiickue
IIpUJIaraTeabHebIe, Hapeuus,
YU CIIUTEIIBHBIE.

6. JIpeBHEAHTIINIICKUE TJIarOJIbI.

7. JpeBHEAHTIIMMCKUN CUHTAKCHC.

8. JlpeBHeaHTIUHCKAasl JICKCUKA.

UCIIOJIb30BaHUE
WNurepuer-

pecypcoB

IINCBMCHHAas
KOHTPOJIbHAS
paborta

Mopyas 3. CpeaHeaHIVIMACKUH H
HOBOAHTIJIMIiCKMIi MepHoAbI B
HCTOPUM  PAa3BUTHUA  AHIVIMHCKOIO
si3bika. IlepcnieKTUBBI  pa3BUTHSA
AHTJIMHACKOTO A3bIKA.

1. I3MeHEHMS TIACHBIX U COIJIACHBIX B
CPEAHEAaHITIMUCKUI TIEPUOLL.

2. Opdorpaduueckrie HU3MEHEHUS B
CPEAHEAaHITIMUCKUI TIEPUOLL.

3. H3MmeHeHHS  CYIIECTBUTEIBHBIX,
MpWIaraTeiabHblX, = MECTOUMEHUU U
[JIaroJjoB B CPETHEAHTIIUUCKUAN TIEPUOI.
4, Pa3zButue JICKCUKHU B
CpPEHEAHTTTMUCKUI TTIEPUO/I.

5. PazButue HaIMOHAJILHOT'O
JIUTEPATYyPHOTO  AHTJIMMCKOIO  S3BIKA.
PacnipocTpanenue aHIIIMMCKOrO s3bIKa
110 BCEMY MUDY.

6. ®onernueckue u opdorpaduyeckue
W3MEHEHHS B HOBOAHTJIMUCKUAN TEPUOI.
7. WN3menenuss  rpaMMaTMkd B
HOBOAHIJIMACKUI TIEPHO]I.

12

10.6

OcHoBHas JMTeparypa:
1,2
[Jomn. nureparypa: 3-5

U3y4EHUE
00s3aTeNbHON U
JIOIL. JINTEPATypBI,
UCIIOJIb30BaHUE
WNHurepner-

pecypcoB

IPYIIIOBOM OIpOC,
MPaKTUIECKOE
3aJlaHueE,
3JIEKTPOHHOE
TECTUPOBAaHUE B
cucreme Moodle,
MHAVBUYaJILHOE
TBOPYECKOE
3aJlaHue
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8. W3meHeHus JIEKCUKHU B
HOBOAQHIINHCKUNI MEPHUO/I.
IlepcniekTUBBl pa3BUTHS AHIJIIMICKOIO
SI3BIKA.

Bcero yacoB:

36

12

31.8
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CrneunanbHOCT: 3apyOeskHas Guonorus (aHTIUHCKUH S3bIK U TUTEpaTypa)

PedTHHI-IUIaH AMCUUILINHBI

I/ICTOpI/IH OCHOBHOTI'O sA3BbIKa

ITpunosxxenue Ne 2

kKypc 4 ,cemectp 71
Buabl yueoHOM 1eATeILHOCTH bann 3a Yucrno Bbabt
CTY/JeHTOB KOHKpETHOE | 3a/JaHMii 3a
3a1aHue cemecTp MunumaneHbli | MakcuMaabHbIN
Monyas 1. /IpeBHerepmanckue njemMmeHa. JI[peBHerepMaHcKue si3bIKH.
Tekyuuii KOHTPOJIb
AynuropHas paboTa: rpyInmoBoi 6 1 0 6
oTpoc
AynutopHas pabora: 6 1 0 6
MIPaKTUYECKOE 33 aHHe
Py6exHblii KOHTPOJIb
ITnceMeHHas KOHTPOJIbHAs paboTa 10 1 0 10
Moayab 2. /IpeBHeaHIIMiiCKUI TEPHO B HCTOPUH PA3BUTHS AHTJIMICKOI0 SI3bIKA.
Tekyuuii KOHTPOJIb
AynutopHas paboTta: TpynInoBoi 8 1 0 8
ormpoc
AynuTtopHas paboTa: 6 1 0 6
MPAaKTHYECKOE 3a1aHHE
Py0eskHblil KOHTPOJIB
[TuceMeHHas KOHTpOJIbHAS paboTa 10 1 0 10
Moayas 3. CpeaHeaHIVIMHCKUH M HOBOAHTJIMIICKMI Neproabl B MCTOPUM Pa3BUTHS
AHIIMICKOTO s13bIKA. [lepcneKTBBI pa3BUTHSI AHTJIMHCKOTO SI3bIKA.
Texkyuuii KOHTPOJIb
AynutopHas paboTta: TpynmnoBoi 8 1 0 8
oInpoc
AynuropHas pabora: 6 1 0 6
MIPaKTHYECKOE 33 JaHHe
Py0e:xHBII KOHTPOJIb
DNEeKTPOHHOE TECTUPOBAHHE B 10 1 0 10
cucreme Moodle
IMoompuresbHble 6aJJIbI
NunuBuayanbHOE TBOPUYECKOE 10 1 0 10
3aJaHue
IocenaeMocTh (0aJIBI BEIYUTAIOTCS M3 OOIIEH CyMMbI HAOpaHHBIX 0AJIIIOB)
1. Ilocelienue JEKIIMOHHBIX 0 6
3aHSATHHA
2. Ilocemienne npakTHYECKUX 0 10
(ceMHHApPCKHX) 3aHATHH
HToroBblii KOHTPOJIb
OK3aMeH 10 3 0 30
BCEI'O 110




	Модуль 1. Древнегерманские племена. Древнегерманские языки.

